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ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

ЦАРЬ АГГЕЙ

ВАРВАРА ( ключница

МЕЛЬНИК ( ее брат

ИВАН-ЦАРЕВИЧ 

ИВАН ВАРВАРИН

ИВАН ПОДКИДЫШ

ЦАРЕВНА МИЛОЛИКА 

ЖАР-ПТИЦА

ШАХ БАБАДУР

БАБА ЯГА

КОЩЕЙ БЕССМЕРТНЫЙ 

ХОР ( мамки, няньки, слуги, злодеи, работники и др.

ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ

Сцена первая

«Наследник»
Суета во дворце царя Аггея. МАМКИ хлопочут вокруг колыбельки, пока пустой. Ходит, мается ЦАРЬ АГГЕЙ. 

ЦАРЬ. Ай-ай-ай!.. Ай-ай-ай!.. Вот как сердце бьется! Во как руки дрожат! Во как ноги ( так и ходят, так и ходят, и я за ними как пришитый... И нечего волноваться! Все хорошо! Царство у меня хорошее, сам я человек неплохой, все есть, всего хватает, одного не хватает ( сына, наследника. Ладно, зову гадалку, спрашиваю: «Будет у меня сын-наследник?» ( «А как же, ( говорит, ( жди-дожидайся, после дождичка в четверг, когда рак на горе свистнет». Пожалуйста! Рак на горе? 

МАМКИ. Свистнул!

ЦАРЬ. Дождик в четверг?

МАМКИ. Шел!

ЦАРЬ. Люлька?

МАМКИ. Готова!

ЦАРЬ. Все у них готово, успокоились. Я волнуюсь, а они успокоились. И нечего волноваться! Все хорошо! 

К р и к: «Несут! Несут!». 

Вносят младенца.

ЦАРЬ /падает на стул/. Кто?..

МАМКА. Сынок, сынок, батюшка, поздравляю. Вот, принимай наследника, как хотел.

ЦАРЬ /берет сына на руки/. Ваня... Ванюша... Взвешивали?

МАМКА. Десять фунтов, батюшка.

ЦАРЬ. Герой! Умница! Десять фунтов ( а? Настоящий царевич, Иван Аггеич. Вот пройдет 20 лет...

Крик: «Несут! Несут!». 

ВАРВАРА вносит второго младенца.

ЦАРЬ. Смотри-ка ( второй! Это что ж выходит ( близнецы?

ВАРВАРА. Нет, царь-батюшка, это мой сынок.

ЦАРЬ. А-а... Ну, поздравляю тебя, Варвара, И сколько ж фунтов?

ВАРВАРА. Восемь, батюшка, восемь фунтов,

ЦАРЬ. Мой покрупнее будет. И как назвала?

ВАРВАРА. Иваном.

ЦАРЬ. Смотри-ка, восемь фунтов, а тоже Иван. Ну что ж, теперь пускай вместе растут, вдвоем, чай, веселее. А вот пройдет 20 лет...

Крик: «Несут! Несут!». 

Вносят третьего младенца.

ЦАРЬ. Ну, это к урожаю. Чей?

МАМКА. А ничей. Сейчас на заднем крыльце нашли. 

ЦАРЬ. Подкидыш, стало быть. Пригреть! А как же! Все-таки живая душа. Пускай тоже будет Иван. Вон сколько у нас Иванов ( ни у кого столько нет! Теперь пускай растут большие, а какие ( это уж наша забота. У хороших плохие не вырастут. Вот пройдет 20 лет, я своему Ване царство передам, а они ему будут товарищи. Эх! Радость-то какая! Сейчас бы во все пушки да во все колокола ( но... когда дети спят, шуметь не приходится. Тссс! Тихо! Все хорошо!.. 

Положив детей в люльки, все расходятся на цыпочках, остаются только МАМКИ. Они поют колыбельную. 

Колыбельная

Тихо-тихо в небе ясном,

Тихо-тихо в поле чистом,

Тихо-тихо ходит месяц,

Зажигает огоньки.

На лужайке дремлют зайки,

На опушке спят лягушки (
Баю-бай... баю-бай... баюшки.

Тихо спит вода в кадушке,

Тихо спят на ветке пташки,

Тихо спят на елке шишки,

Тихо, тихо ( тишина...

Спите, дети, тише мышки,

Спите, дети, крепче мишки,

Тише мышки, крепче мишки

И слона...

Внезапно врываются ЗЛОДЕИ во главе с МЕЛЬНИКОМ.

МЕЛЬНИК. А ну ( брысь отсюдова!

МАМКИ в ужасе разбегаются.

Варвара!

Входит ВАРВАРА.

Давай, сестрица, командуй!

ВАРВАРА. Царского сына ( вон, подкидыша ( вон. Заберешь их к себе на мельницу, в работники. 

Берет своего Ивана. 

Ты мой Ванечка. Вот кто у нас будет царевич. 

Перекладывает его в люльку царевича.

А пройдет 20 лет ( и все царство будет наше. Я вам покажу ( восемь фунтов! А теперь ( брысь отсюдова. 

МЕЛЬНИК и ЗЛОДЕИ исчезают с двумя младенцами. 

ВАРВАРА ничком лежит на царской люльке, как бы прикрывая собой «царевича» от злодеев.

Караул!.. На помощь!.. А-а-а!..

Вбегает ЦАРЬ.

ЦАРЬ. Кто?! Где?! Догнать!.. Ваня... Ванюша!.. 

Прижимает «сына» к груди. 

Живой... целый... Это что ж такое? Откуда? Столько лет жили, никаких тебе ни злодеев, ни разбойников ( и вот тебе! Малых детей и тех не пожалели!.. Ну, Варвара... не знаю, что и сказать. Ради моего Вани ( своего не уберегла, пожертвовала... По гроб жизни твой должник! Чего хочешь проси ( все отдам!..

Интермедия «Прошло 20 лет»

БАБЫ

Дни летели, время шло,

Время шло ( а толку что?

Толку очень мало.

Раньше было хороню,

Ой, как было хорошо!

Ой, как плохо стало...

МУЖИКИ

Наш Ванюшенька-Иван

Был хороший мальчуган:

Прыгал, веселился.

Был такой, потом такой,

Нынче вовсе стал большой,

Очень изменился...

Входит ИВАН ВАРВАРИН.

ИВАН

Ишь вы, бабы-мужики,

Распустили языки,

Ну-ка! Пшли отсюда.

Время шло и подошло...

ХОР 

Раньше было хороню...

ИВАН

И теперь не худо!

Уж хотите или нет,

А мне завтра 20 лет,

Что, ребята, страшно?

А хоть смейся, хоть рыдай ( 

Завтра Я ваш государь,

Я ( а не папаша!

Сцена вторая

«Царский указ»

По дворце в полутьме бродит неприкаянно ЦАРЬ АГГЕЙ, сильно постаревший.

ЦАРЬ. Эй!.. Слуги!.. Никого не дозовешься. Развели темнотищу ( глаз выколи. Чем бы окошко протереть? Хоть бы свечечку оставили, нет ( все себе, и тащат, и тащат... Где бы тряпочку взять? Придется нашею царскою мантией. Тьфу! 

Протирает окошко. 

Раньше светло жили, чисто ( а теперь? А все Варвара. 20 лет назад как стала главной ключницей, так все прахом и пошло. И слова не скажи, чуть что: «Я твоего сына спасла, я твоего сына...» Спасла. Действительно. Никуда но денешься. Тьфу! 

Протер, огляделся. 

И лучше бы не протирал.

Входит ИВАН ВАРВАРИН.

ИВАН. Папаша! Я вас не понимаю. То вы говорите ( отдам царство, то говорите, что не отдам. Это же всякое терпение может лопнуть. 

ЦАРЬ. Ничего. Я вон 20 лет терплю...

ИВАН. Это что же такое вы терпите?

ЦАРЬ. А то! Было у меня царство ( хорошее, а теперь ( из рук вон.

ИВАН. Вот вы мне его и передайте, а уж я порядок наведу. Или вы меня за нос водить вздумали?

ЦАРЬ. А ты его не задирай! Не больно он у тебя красивый!

ИВАН. А я его себе не заказывал!

ЦАРЬ. То-то и оно! Нос ( не мой. И ухи ( не мои. И глаз ( дурной какой-то...

Входит ВАРВАРА. ЦАРЬ съеживается.

ВАРВАРА. Та-ак... Конечно, я простая ключница... 

ЦАРЬ. Где ж простая? 20 лет как главная.

ВАРВАРА. Конечно, мои слова для тебя что звук пустой...

ЦАРЬ. А чего я такого сделал? И ничего я такого не сделал.

ВАРВАРА. Ну как же... нос ( не твой, глаза ( не твои, руки ( чужие, ноги ( посторонние. От родного сына отказываешься?

ЦАРЬ. Где ж я отказываюсь? Ничего я не отказываюсь.

ВАРВАРА. А тогда садись! Пиши указ! Передавай царство!

ЦАРЬ. И пожалуйста, и сажусь, и пишу. А чем писать?

ВАРВАРА. Вот. 

Кладет перед ним перо и бумагу.

ЦАРЬ. Это перо плохое.

ВАРВАРА. Вот. 

Кладет другое.

ЦАРЬ. Этот лист рвется,

ВАРВАРА. Вот. 

Меняет лист.

ЦАРЬ. Кляксу посадил.

ВАРВАРА. Вот. 

Меняет лист.

ЦАРЬ /пишет/. «У... КЫ... А... ЗЫ...» «Зы» не помещается!

ВАРВАРА /меняет лист/. Пиши!!!

ЦАРЬ. Пишу. «Указ. Я, царь Аггей, отдаю сыну своему Ивану все свое царство ( но».

ВАРВАРА. «Все свое царство» ( точка!

ЦАРЬ. «Все свое царство ( но».

ВАРВАРА. «Но» ( зачеркни.

ЦАРЬ. Не могу ( документ.

ВАРВАРА. Тогда дописывай: «Но-веки».

ЦАРЬ. Навеки.

ВАРВАРА. Грамотный! Дописывай!

ЦАРЬ. «...все свое царство, но ( пускай сперва женится ( на».

ВАРВАРА. «Женится» ( точка!

ЦАРЬ. Не могу ( документ. «...НО ( пускай сперва женится ( НА... царевне Милолике». Точка.

ВАРВАРА. Ты что ( издеваешься?

ЦАРЬ. А что? Царевна, говорят, девушка хорошая, умная. Женится ( и мне спокойней будет.

ВАРВАРА. Да царевна Милолика уже месяц как в плену! У Кощея! У Бессмертного!

ЦАРЬ. Да ну-у? Ох, бедная!.. Не знал. Все темните, ничего не рассказываете. Ай-ай-ай!.. Ладно. Дописываю. «А кто царевну Милолику от Кощея вызволит, тому полцарства».

ВАРВАРА. Что-о-о?!

ЦАРЬ. Вот скажи еще слово, я еще не так допишу ( я знаешь как допишу! «И полцарства, и все остальное»! Вот только скажи! Молчишь? То-то. «Тому полцарства. Царь Аггей». Точка. Дурак Милолику не добудет, а умному полцарства не жалко.

ВАРВАРА. Ах, злодей!.. Ах, мошенник!..

ЦАРЬ. Цыц! Ключница! Свое место помни! Документ. Кто добудет царевну Милолику, тому полцарства. Остальное ( Иван-царевичу. И повсюду огласить! И все желающие могут записываться у меня лично! Точка. Царь Аггей. «Но-веки...» Ха! 

В ы х о д и т .

ВАРВАРА. Та-ак...

ИВАН. Подумаешь, указ.

ВАРВАРА. Да не «подумаешь», а указ! Документ! Ох!.. Ну надо же! Кто бы мог подумать, что царь забунтует?

ИВАН. Варвара... как же теперь?

ВАРВАРА. А так вот, сынок... э-э... царевич. Полцарства в кармане, а за другим полцарством ехать придется. С кем же тебя отправить? А! На мельницу надо, на мельницу!

ИВАН. На какую мельницу?

ВАРВАРА. Есть там один... надежный человек. С ним пойдете. Да и тех... двоих ( тоже не мешает проведать. Подросли небось ребятки. 

ИВАН. Какие ребятки?

ВАРВАРА. Эх... царевич! Много будешь знать ( скоро состаришься. Ну-ка, скажи лучше: где у нас ковер-самолет? Не помнишь, куда я его засунула?

ИВАН. Турецкий ( в комоде... персидский ( в шифоньере...

ВАРВАРА. А самолет ( на чердаке. На мельницу, ой, скорей на мельницу!

Сцена третья

«На мельнице»

На сцене ( мельница-каторга. Измученные ИВАНЫ таскают мешки. Входит постаревший МЕЛЬНИК.

МЕЛЬНИК. Давай-давай! Не стой, не стой!.. Что же это Варвары все нет и нет? Нам же завтра на царство заступать. Зря, что ль, 20 лет царю голову морочили? Ведь он так и думает, что Ванька Варварин ( его сын. И что те двое ( пропали-сгинули, а они ( вон они, как миленькие! Давай-давай! Не стой! 

В ы х о д и т .

ИВАНЫ бросают работу. Один из них поосновательнее, другой ( пошустрее. Назовем их пока ИВАН ПЕРВЫЙ и ИВАН ВТОРОЙ.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Все! Хватит. Сколько можно? «Давай-давай, не стой, не стой!..» 20 лет света не видим. Ты как знаешь, а я пошел. 

ИВАН ВТОРОЙ. А я как ты. 

ИВАН ПЕРВЫЙ. Потому что сколько же терпеть? Есть же у нас гордость!

ИВАН ВТОРОЙ. Только она и есть.

ИВАН ПЕРВЫЙ. И выход только один. Так что ты как знаешь, а я...

ИВАН ВТОРОЙ. А куда ты, туда и я. И куда же мы? 

ИВАН ПЕРВЫЙ. А я, Ваня, так решил: лучше камень на шею да и в воду.

ИВАН ВТОРОЙ. Вон куда! Ну, это недалеко. А с другой стороны, дальше некуда. Подождем маленько, Вань? Пока солнышко пригреет. 

ИВАН ПЕРВЫЙ. При чем тут солнышко?

ИВАН ВТОРОЙ. В холодной воде топиться? Брр!..

ИВАН ПЕРВЫЙ. Ты как знаешь, а я сейчас.

ИВАН ВТОРОЙ. Ну вот... «как знаешь, как знаешь...». Жили вместе, а топиться врозь? Сейчас так сейчас. 

Поднял камешек. 

Вот этот подойдет? 

ИВАН ПЕРВЫЙ. С этим и цыпленок не потонет. Вот! 

Поднял глыбу.

ИВАН ВТОРОЙ. Некрасивый какой-то... угловатый. 

ИВАН ПЕРВЫЙ. Не любоваться же на него. 

Приспособил камень на двоих. 

Ну, Ваня!.. 

ИВАН ВТОРОЙ. Может, сбежим?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Тридцать три раза уже бегали. Ну, Ваня!..

ИВАН ВТОРОЙ. Эх! Крылья бы нам ( полетели бы мы с тобой! Вот как та птичка.

ИВАН ПЕРВЫЙ /присмотрелся/. А это, Ваня, и не птичка вовсе.

ИВАН ВТОРОЙ. Это птичка, Ваня. 

ИВАН ПЕРВЫЙ. Нет, Ваня, это какая-то тетка летит на ковре.

ИВАН ВТОРОЙ. Ты, Ваня, еще не утоп, а уже бредишь.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Говорю тебе, тетка летит!

ИВАН ВТОРОЙ. Где ж тетка, когда птичка?

ИВАН ПЕРВЫЙ. А вот посмотрим.

Прячутся. 

Входит МЕЛЬНИК.

МЕЛЬНИК. Она! Варвара! Наконец-то! Да как торжественно ( на ковре-самолете! 

Кричит, как кричат грузовику. 

Давай-давай! Левее! Еще маленько! Стоп! Назад подай! Стоп! Куда? Вот так. Ковер-то сверни, а то улетит.

Входит ВАРВАРА с ковром, свернутым в узел.

ВАРВАРА. Не улетит. 

Садится на узел.

МЕЛЬНИК. Ну что, сестрица, ( можно поздравлять? Завтра все царство наше будет?

ВАРВАРА. Нет, братец, только половина.

МЕЛЬНИК. Как половина? Ну, это нечестно. 

ВАРВАРА. Вот так. Усадила я царя указ писать, он и написал: полцарства ( Ване нашему, а полцарства ( кто выручит царевну Милолику.

МЕЛЬНИК. Милолику?! Так она же у Кощея в плену!

ВАРВАРА. То-то и оно. 20 лет я царя гноила ( и надо же: взбунтовался! Вот и выходит вам с Ваней за царевной идти.

МЕЛЬНИК. К Кощею?!

ВАРВАРА. Ничего. Попытка не пытка, а я вас научу. 

МЕЛЬНИК. Вот не было печали!.. Но, конечно, если ты научишь... а думаешь, других желающих не найдется?

ВАРВАРА. Вот. О том и речь. Твои Иваны ( как они?

МЕЛЬНИК. У меня долго не живут. Еще годиков десять да и...

ВАРВАРА. А пораньше нельзя?

МЕЛЬНИК. А зачем? Еще поработают.

ВАРВАРА. А ну как они тоже услышат про царский указ? Ведь тогда их тут не удержишь: указ-то царский!

МЕЛЬНИК. А они пойдут, это точно... тогда как же?

ВАРВАРА. А вот так.

МЕЛЬНИК. Прямо сейчас?

ВАРВАРА. Нам рассусоливать некогда.

МЕЛЬНИК. Прямо обоих?

ВАРВАРА. Можно и по одному.

МЕЛЬНИК /вынул нож/. Эй! Ванька! И другой Ванька! Где вы там?

ВАРВАРА. Ванечка! Который-нибудь! На минуточку!

Ушли искать. 

А наши ИВАНЫ выскочили из укрытия.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Ты слышал, Ваня?! Ты слышал?!

ИВАН ВТОРОЙ. Не глухой... Резать нас сейчас будут. Давай прощаться.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Да я не про это! Я про указ ( слышал? Полцарства за Милолику! Ми-ло-ли-ка ( ведь это значит красавица! Бежим! 

ИВАН ВТОРОЙ. А зачем? Здесь Мельник ( а там Кощей. Бессмертный!

ИВАН ПЕРВЫЙ. Ничего! У нас будет безжизненный. Бежим!

ИВАН ВТОРОЙ. Да-а... голыми руками?

ИВАН ПЕРВЫЙ. И ногами! И головой! Вон сколько у нас всего! Бежим.

ИВАН ВТОРОЙ. Да-а... а зачем бежать, когда можно и полететь. Вишь, коврик для нас специально оставили. Хороший коврик, самолет.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Ну и полетели!

Схватили ковер и убежали. 

Вбегают ВАРВАРА и МЕЛЬНИК.

МЕЛЬНИК. Сто-ой! Сто-ой! Куда?! 

В а р в а р е . 

Эх... раззява! Говорил же тебе ( смотри, улетит!

ВАРВАРА. Это ты раззява! До чего распустил ( ковры воруют! Ну ладно. Некогда нам ссориться. Кони у тебя есть?

МЕЛЬНИК. Есть.

ВАРВАРА. Седлай! 

МЕЛЬНИК. Каких?

ВАРВАРА. Самых лютых!

Музыкальная тема «Полет на ковре» ( и бешеный стук копыт. 

Сцена четвертая

«В поход на Кощея»

Во дворце Аггея скучает ИВАН ВАРВАРИН. Быстро входят ВАРВАРА с МЕЛЬНИКОМ.

ВАРВАРА. Ваня! Тут без нас никто не прилетал? 

ИВАН. Знать ничего не знаю. Все меня бросили, никому я не нужен, папаша тут бесится, а ты неизвестно где, неизвестно с кем... 

ВАРВАРА. Это родственник твой. Дальний. 

ИВАН. Какой же он мне родственник, когда я царевич, а он простой мужик?

МЕЛЬНИК. Ах ты щенок!

ИВАН. Если я щенок, то вы и вовсе собака!

ВАРВАРА. Нашли время лаяться! Ведь вам за Милоликой вместе ехать. Мне нельзя: у меня царь бунтует, как бы еще чего не написал. Слушай меня, братец, слушай, сынок...

ИВАН. Чего-о?

ВАРВАРА. Слушай, говорю, царевич. Я вас научу. Кощей ( подлец, каких свет не видывал. Подлей его, кажется, и быть нельзя. А надо. Сначала попробуйте купить. 

Подает мешок. 

Это золото. Чистое, червонное. Если не поможет ( обыграете. Он злодей азартный! Вот. 

Подает коробку. 

Это ( шашки. Не простые ( волшебные. Кто ими владеет ( всегда выигрывает. Вот и владейте! А главное ( об одном прошу. Милые вы мои! Ну хоть временно ( подружитесь! Это иной раз выгодно. А?

МЕЛЬНИК. Подружимся.

ИВАН. Временно.

ВАРВАРА. Ну, ни пуха ни пера.

ОБА. К черррту! 

У х о д я т .

Входит АГГЕЙ.

ЦАРЬ. Ну?! Что?! Есть желающие за царевной ехать? Давай зови по одному... Ну? Мало что онемела, еще и оглохла? 

Пошел посмотрел. 

Так. Никого. До чего довели ( ни одного героя не осталось.

ВАРВАРА. Один нашелся.

ЦАРЬ. Кто таков?

ВАРВАРА. Сынок... твой.

ЦАРЬ. Иван? На Кощея?

ВАРВАРА. Уже ушел.

ЦАРЬ. Так ведь пропадет!

ВАРВАРА. Не я указ писала.

ЦАРЬ. Это что ж выходит... своими руками... сына... на погибель? Уйди... уйди, говорю!

ВАРВАРА вышла. 

ЦАРЬ ищет веревочку. Нашел...

Помирать надо... ой, помирать! Чтобы ничего этого не видеть и не слышать. 

Делает петлю.

Крадется ИВАН ПЕРВЫЙ.

ИВАН ПЕРВЫЙ /шепотом/. Ива-ан! Ива-ан!

ЦАРЬ. Нету Ивана. Ушел Иван. На Кощея ушел. 

ИВАН ПЕРВЫЙ. Один? Врешь ты все, хороший человек.

ЦАРЬ /вяло/. Как же ты смеешь ( МНЕ ( такое говорить?

ИВАН ПЕРВЫЙ. А ты что ( царь?

ЦАРЬ. Какой я царь... так, пожилой человек. А ты кто?

ИВАН ПЕРВЫЙ. И я человек. Только помоложе. 

ЦАРЬ. Ты чей же будешь, сынок?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Да я и сам не знаю, отец. 

ЦАРЬ. А голос у тебя хороший. И волос мягкий. И лицо вроде знакомое. Может, виделись когда?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Нам добрые люди еще не попадались. Так что вряд ли, отец.

ЦАРЬ. Отец... плохой я отец. Потерял своего Ваню.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Не горюй, найдется. Я своего Ваню сколько раз терял, а смотри-ка: Ива-ан!

ИВАН ВТОРОЙ /явился/. Здесь я. Ну и дворец! Пылища, темнотища! А главное, все облазил ( нигде царя не нашел.

ЦАРЬ. А царь тебе зачем?

ИВАН ВТОРОЙ. Записаться хотим. Согласно указу. Мы с ним желающие.

ЦАРЬ. Желающие?

ИВАН ВТОРОЙ. Ну да. На Кощея ехать, царевну выручать. Отвел бы ты нас к царю ( чай, здешний? 

ЦАРЬ. Ребятки! Сынки! Что царь? Пустяки царь. Никуда он вас не запишет.

ИВАН ВТОРОЙ. Это почему?

ЦАРЬ. Писать нечем! Нету у него ничего, денег вам на дорогу ( и то нету!

ИВАН ВТОРОЙ. Ты почем знаешь?

ЦАРЬ. Я знаю. Я и то знаю, что вы для царя последняя надежда. Ведь сын у него, царевич, туда же пошел, на Кощея поперся, убогий. Выручайте, сынки!

Входит ВАРВАРА.

ВАРВАРА. Воры! Воры! Ковер украли!

ЦАРЬ. Выручайте! Царевну, царевича ( всех выручайте! И меня заодно!

ИВАНЫ полетели на ковре.

Песня «Полет на ковре»

По синему небу ( летучий ковер,

Пушистые крылья, красивый узор.

Захочешь повыше, захочешь быстрей (
Командуй, не бойся, лети и глазей!

Далеко-далеко округа видна,

Вот это дорога! Ни краю ни дна!..

Чего не увидишь с такой высоты?

А кто это рядом? Иван ( это ты!

Сцена пятая

«На болоте»

Болото на границе Кощеева царства. Входят МЕЛЬНИК и ИВАН ВАРВАРИН. Оглядываются.

МЕЛЬНИК. Ну вот, пришли. Отсюда начинается Кощей. Так что, Ваня, держись.

На болото является БАБА ЯГА.

ЯГА. Господа проходящие вы находитесь на Кощеевой земле поздравляю добро пожаловать платите пеню.

МЕЛЬНИК /Ивану/. Что я говорил? Начинается... Баба Яга, пожалуйста... 

Я г е . 

Пеню. А за что пеню?

ЯГА. За въезд, за приезд, за занятие мест. 

МЕЛЬНИК. А у нас денег нет, красавица.

ИВАН. Дай, дай ей денежку.

МЕЛЬНИК. Молчи.

ЯГА. А в мешке что?

МЕЛЬНИК. Уголек, голубушка.

ЯГА. А чего это он у тебя погромыхивает?

МЕЛЬНИК. Потому что каменный уголек. Антрацит. 

ЯГА. Да-а? Наш Кощей такой уголек очень уважает. Хошь добавлю?

ИВАН. Не соглашайся!

МЕЛЬНИК. Ты что? Я от живых денег еще ни разу не отказывался. 

Я г е . 

Добавь, добавь, девушка.

ЯГА /отсчитывает монеты в мешок Мельнику/. Вот тебе за красавицу, вот тебе за девушку, а вот тебе за голубушку.

МЕЛЬНИК. Больше нету?

ЯГА. А больше и не надо.

МЕЛЬНИК. Этого всегда надо больше, касатка. Покажи-ка нам дорогу к Кощею!

ЯГА /показывает/. А туда, туда! Касатик... Неси уголек, неси, только ручки не обожги: он же у тебя золотой, горяченький.

МЕЛЬНИК с Иваном ушли. 

ЯГА всматривается в небо.

Ох, да что ж это сегодня ( прямо нашествие какое-то. Вон еще двое... на самолете, на ковре. Летели мимо ( попали ко мне.

Музыка полета. 

ЯГА делает руками пассы ( как бы стягивает ковер с неба на землю. Слышны крики Иванов: «Ой, Ваня! Падаем!», «Держись, Ваня!», «Руку давай!», «Бросай ковер! Прыгай!» Слышно, как что-то шлепнулось.

Ну вот и прилетели... Хороший коврик. 

П р я ч е т с я .

Отдуваясь и отряхиваясь, входят ИВАНЫ.

ИВАН ВТОРОЙ. Ну и ну!.. Вот это вляпались. 

Является ЯГА.

ЯГА. Господа проходящие вы находитесь на Кощеевой земле поздравляю добро пожаловать платите пеню.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Здравствуйте, бабушка.

ИВАН ВТОРОЙ. Ты откуда взялась, сыроежка?

ЯГА. Начинается... Упреки, оскорбления. Деньги давай!

ИВАН ВТОРОЙ. А не дам ( что будет?

ЯГА. А Кощею скажу. А Кощей колечко свое перекинет ( и превратишься ты в березку. Либо в осинку.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Нет у нас денег, бабушка. Вон был ковер, да и то...

ЯГА. Ковер не считается. Что с возу упало, то пропало, было ваше ( стало наше. 

Обыскала Иванов. 

Да вы к нам или мимо?

ИВАН ПЕРВЫЙ. К вам, бабушка.

ЯГА. Без денег? Без ничего? Вот дураки ( без денег к Кощею приперлись. Ну и пропадайте как знаете.

Махнула рукой, пошла.

ИВАН ВТОРОЙ. Да что ж это, у тебя совсем сердца нет, коряга ты корявая?

ЯГА /остановилась/. Что-о?!

ИВАН ВТОРОЙ. Что слышала! Бессердечная ты! Был бы я на твоем месте, я ТАК бы тебя встретил?

ЯГА. Ну и КАК бы ты меня встретил?

ИВАН ВТОРОЙ /хлопочет/. Здра-авствуйте, бабушка! Ваня, помогай. Добрый день, дорогая! Присаживайтесь, будьте как дома, устали небось с дороги, а мы сейчас, мы сейчас ( вот и картошечка, вот и лучок, ( нет, я просто удивляюсь! Такая почтенная дама, не старая, конечно, но все же в летах, ( и вдруг здесь, в глуши, на Кощеевом болоте! Да как же вас родные-то отпустили?

ЯГА. Одинокая я...

ИВАН ВТОРОЙ. Это плохо... ну да ничего, вон мы с Ваней тоже: он одинокий, я одинокий, вы одинокая, ( вот нас уже и трое, какие же мы одинокие? А вот и тюря, замечательная тюря, кушайте, пожалуйста. 

ЯГА. Тэк-с... 

Х л е б н у л а . 

Ничего, вкусно. И не пересолили. И не отравили. Ну?

ИВАН ВТОРОЙ. Чего ( «ну»? 

ЯГА. «Чего, чего» ( дальше говори.

ИВАН ВТОРОЙ. Да чего говорить-то?

ЯГА. Вы меня пригрели? Пригрели. Накормили? Накормили. Ну?

ИВАН ВТОРОЙ. Вот пристала.

ЯГА. Деньги! Деньги с меня требуй! 

В ы к л а д ы в а е т .

За еду ( золотой, за теплоту ( золотой, за привет да ласку...

ИВАН ПЕРВЫЙ. Бабушка... мы же от души.

ЯГА. Бесплатно?!

ИВАН ВТОРОЙ. Видать, тяжело жила бабуля... 

ЯГА. Тэк-с... Значит, к Кощею собрались. Ну что ж... когда начнет он превращать вас ( в березку там или в осинку, ( ко мне на болото проситесь. Все-таки еще поживете. А то, может, вернетесь?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Нет, дело решенное.

ЯГА. С пустыми-то руками... Эй, шустрый! Сказки умеешь сказывать?

ИВАН ВТОРОЙ. А что?

ЯГА. Кощей это дело страсть как любит. Может, и помилует. Хотя... 

Махнула рукой. 

Туда ступайте. Будете как раз... к обеду.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Спасибо, бабушка.

ИВАН ВТОРОЙ. Не поминай лихом.

Д в и н у л и с ь.

ЯГА. Ничего. Скоро увидимся. Я к тебе скворешню прибью.

Сцена шестая

«Кощей развлекается»

Дворец Кощея Бессмертного. ШАХ БАБАДУР готовится к отъезду.

ШАХ. Да закроются ваши уста и да откроются ваши уши. Сегодня мы покидаем царство славного Кощея. Так принесите же мой лучший шербет и бокал для нашего гостеприимного хозяина!

Слуги несут бокал и наливают в него яду.

И принесите опахало для нашего Бессмертного так называемого.

Принесли опахало из ножей и кинжалов.

Ну что же он не идет? Все готово, а он не идет.

Входит КОЩЕЙ.

КОЩЕЙ. Здорово, Бабадур, здорово, шах-падишах, ты все еще здесь? Домой пора, домой, загостился.

ШАХ. По нашим обычаям, о Кощей, неприлично покидать хозяина не попрощавшись.

КОЩЕЙ. Ну, слушаю тебя, давай прощайся.

ШАХ. 

Прощай, о превосходный царь Кощей! 

Прощай, о жемчуг всех моих очей! 

Увы, увы, тебя я покидаю. 

Так не забудь вернуть моих вещей!

КОЩЕЙ. Каких твоих вещей?

ШАХ. Караван верблюдов с золотом, алмазов сорок штук, халатов персидских шелковых много. 

КОЩЕЙ. Ну и чего же ты хочешь?

ШАХ. Верблюды ( это подарок, хорошо, но все остальное ( это калым за царевну, о неподражаемый! Либо давай царевну, либо верни калым.

КОЩЕЙ. А на что тебе царевна, шах? Жениться или для хозяйства?

ШАХ. Не угадал, Кощей. Ни для того, ни для другого, а ради... впрочем, нет, это тайна.

КОЩЕЙ. Тайна? Ну как знаешь. А мой ответ тебе таков: калым беру, царевну отказываю.

ШАХ. О непостижимый! Это же называется ( обман!

КОЩЕЙ. Называй как хочешь... о... э-э... о доверчивый.

ШАХ

Прощай, Кощей! Ты самый настоящий

Кощей, каких еще не видел свет,

Так вот тебе шербет сладчайший,

Он называется ( большой привет!

Кощею подают бокал с ядом.

КОЩЕЙ /выпил не моргнув/. Хороша отрава. На чем настаиваешь?

ШАХ. На скорпионах!

Кощея бьют опахалом.

КОЩЕЙ. Хороши кинжалы. Булатные, что ль? 

ШАХ. Дамасские...

Кощея взрывают и всячески уничтожают ( но тщетно.

КОЩЕЙ. Да что ж такое в самом деле! Бессмертный я, бессмертный, сколько можно говорить! Эх, шах, шах. Вот тебе и мат. Сейчас превращу в какое-нибудь дерево. В саксаул. 

Достает железное кольцо, произносит заклятие.

Колечко, колечко, возьми человечка,

Скрути его ноги в корявые корни,

Сплети его руки в упругие ветви!

Дерево снаружи ( дерево внутри ( 

Раз! Два!..

ШАХ. Стой!..

КОЩЕЙ. А ну-ка, расскажи мне свою тайну. 

ШАХ. Да-да... Конечно... сейчас. Уфф!.. Ты слыхал когда-нибудь о Жар-птице?

КОЩЕЙ. Ну, слыхал. Говорят, так поет, что поймать невозможно.

ШАХ. Так вот, она у меня.

КОЩЕЙ. Почему не привез?

ШАХ. Самому нужна.

КОЩЕЙ. Ты мне Жар-птицу, я тебе царевну. А? Без дураков.

ШАХ. Нет, Кощей. Я твою царевну как раз для своей Жар-птицы купить хотел. Зачем же мне меняться?

КОЩЕЙ. А, ну тогда саксаул. Колечко-колечко... а? Как?

ШАХ. А так. Жар птицу не получишь.

КОЩЕЙ. Найду.

ШАХ. Найдешь. Но не получишь.

КОЩЕЙ. Это почему?

ШАХ. Потому что хоть ты и бессмертный, но не всемогущий. 

Величественно удаляется.

КОЩЕЙ. Колечко-колечко... гм... вот язва! Все настроение испортил. Кому бы голову оторвать? Эй! Там нет никого? Есть. Хорошо.

Слуги вводят Мельника и Ивана Варварина.

МЕЛЬНИК. Царь Кощей! Не вели казнить, вели слово молвить.

КОЩЕЙ. Ну, слушаю тебя, говори.

МЕЛЬНИК. Царь Кощей! Как говорится, у вас товар, у нас купец...

КОЩЕЙ. Ясное дело. За царевной приехали. В мешке у тебя что?

МЕЛЬНИК. Да вот...

КОЩЕЙ. Золото, что ль?

МЕЛЬНИК. Чистое! Червонное!

КОЩЕЙ. Давай сюда. 

О т б и р а е т . 

А вдруг фальшивое, кто тебя знает. 

Не глядя, запускает руку в мешок ( оттуда пламя. 

Ай! Ой! Обманули. Обидели. Взять!

СЛУГИ хватают Мельника.

МЕЛЬНИК. Не я это! Не я! Это все она! Ведьма старая!

КОЩЕЙ. Слыханное дело ( полный мешок каленых углей! Так затолкать же его в этот мешок!

МЕЛЬНИК. Ваня! Ванюша! Выручай!

КОЩЕЙ. И Ванюшу туда же!

ИВАН. Меня нельзя! Я отдельно!

КОЩЕЙ. Стоп!

Мельника держат в стороне.

Отдельно, говоришь? Значит, у тебя свой товар? Да успокойся ты, успокойся, ну? Тебя, значит, Ваня зовут? 

ИВАН. Иван... Иван-царевич.

КОЩЕЙ. Вот. Не простой Ваня ( царевич. И подарок должен быть богатый. Ну-ка, Ванечка, покажи-ка дядечке свою коробочку. 

Берет шашки. 

Что ( все? Одни шашки? Деревянные? 

В е р н у л . 

И ты с этим ( ко мне?!

ИВАН. Сы... сыграем, дяденька?

КОЩЕЙ. Сыграем? Такой молодой, а уже в азартные игры. Ну давай. Только ведь я даром не играю. 

МЕЛЬНИК. На меня играй! На меня!

ИВАН. На него... а? Сыграем, а?

КОЩЕЙ. На него? На жулика этого? Хотя что ж... тебе его проиграть не жалко, а мне и подавно. Ходи.

Игра началась.

Так... А я вот так... Так... А я вот так... Ты чего делаешь! Смотри-ка. Выиграл! Выиграл жулика. 

М е л ь н и к у .

Стой где стоишь. Сейчас я тебя отыграю. 

И в а н у . 

А ты сам-то, часом, не жульничаешь? А ну засучи рукава. Вот. Я хожу.

Пошла вторая игра.

Так... Так... Ишь ты!.. Ох ты!.. Ну это я так, поддался. А ну пересядем.

ИВАН. А... как? Задаром?

КОЩЕЙ. Пока я не выиграю. Начали. 

ИВАН. Я задаром не буду.

КОЩЕЙ. Что-о? Играй!

ИВАН. Ца... царевну пожалуйте.

КОЩЕЙ. Царевну?! Ха! Царевну ему! Ладно. Играем на царевну. Я хожу.

ИВАН. У вас же черные!

КОЩЕЙ. Все равно хожу.

Пошла третья игра.

Так. Ага! Дамка. Ага! Еще дамка. Сдаешься? И еще дамка! Царевну ему... Вот так!.. Так... та-ак... ладно, ничья. Не трогай дамку! Оставь хоть одну!.. Силен царевич. А с виду не скажешь, что умный. Ничего, сейчас я у тебя все отыграю.

ИВАН. Царевну пожалуйте.

КОЩЕЙ. Играй!!!

ИВАН. Как хотите, но сначала царевну.

КОЩЕЙ. Убью!!!

ИВАН. Как хотите.

КОЩЕЙ. Ладно. Знаю я один интерес. На него все играют, и ты, щенок, никуда не денешься. Встать! Тихо. 

СЛУГИ торжественно вносят золотой ларец на черном ящике. 

Играет царь Кощей с царевичем Иваном на Кощееву смерть. Вот она, погибель моя, ( в хрустальном яйце, в золотом ларце. Уговор: буде царевич проиграет, все его ( мое. Буде царевич выиграет, то дает Кощею три раза отыграться. А до тех пор яйцо не разбивать. Согласен?

ИВАН. Согласен!

КОЩЕЙ. Отпираю ларец. Достаю яйцо. Так. Половину своих шашек ( снимай.

ИВАН. То есть как ( снимай?

КОЩЕЙ. А ты понимаешь, на что я играю?! Начали. 

М у з ы к а. 

Пошла четвертая игра. 

КОЩЕЙ проиграл.

ИВАН. Все! Хватит! 

Схватил хрустальное яйцо.

Ну что, Кощей, объелся щей, ( продул? Эх ты, бессмертный! Вот оно ( яичко! Погоди, ведь это теперь что же: ведь я теперь не только своему ( я и твоему царству хозяин?!

КОЩЕЙ. Уговор забыл, царевич. По уговору даешь мне еще три попытки.

ИВАН. Уговор? Ах, уговор! Вот тебе уговор!

С размаху разбивает яйцо. Ничего не происходит.

КОЩЕЙ. Обманули. Обидели. Взять!

Ивана отводят к Мельнику.

Нету совести у людей, что ж такое! Нету. Ладно, я ( Кощей, мне положено. Яйцо, понятно, фальшивое, ларец, конечно, поддельный, но уговор-то был ( настоящий! Пока три раза не сыграем ( не разбивать! А если б яйцо было настоящее? Эх ты, Ваня!.. Горшок! 

Вносят горшок и помещают в него Ивана и Мельника.

Колечко-колечко, возьми человечка,

Скрути его ноги в корявые корни,

Сплети его руки в упругие ветви!

Дерево снаружи ( дерево внутри ( 

Раз! Два! Три!.

МЕЛЬНИК и ИВАН превращаются в два цветочка. 

Вот так. И на подоконник.

Горшок выносят.

А шашки твои я понял. Все время с угла надо ходить. Ну вот. Вроде и на душе полегчало. Есть еще кто? Есть. Давай.

Вводят ИВАНОВ.

ИВАНЫ. Здравствуй, царь Кощей.

КОЩЕЙ. Здорово, ребята. Ты кто?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Иван.

КОЩЕЙ. А ты?

ИВАН ВТОРОЙ. Иван.

КОЩЕЙ. Значит, будет у меня полная коллекция. За царевной явились? Ясно. Что принесли?

ИВАНЫ разводят руками.

С пустыми руками ( и ко мне?! Значит, воры. Будем казнить.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Мы не воры.

КОЩЕЙ. А на что ж надеетесь?

ИВАН ПЕРВЫЙ. А может, заработаем?

КОЩЕЙ. Работников у меня хватает. Воду водяной возит, дрова леший рубит, лампы Аладин чистит... цепи куете?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Этого не умеем.

КОЩЕЙ. Не нравитесь вы мне. Будем казнить.

ИВАН ВТОРОЙ. Постой. А сказки тебе кто сказывает?

КОЩЕЙ. Угадал, шустрый. Со сказками действительно туго. Был, правда, у меня один. Кот, ученый... Идет, бывало, направо ( песнь заводит, налево ( непременно сказку говорит. Но сбежал, подлец, стащил сапоги и сбежал.

ИВАН ВТОРОЙ. Ну вот. А ведь мы не только рассказать ( мы и показать сказку можем.

КОЩЕЙ. Показать? Как это?

ИВАН ВТОРОЙ. Ну вроде как театр.

КОЩЕЙ. Не нравитесь вы мне. Какой еще театр? 

ИВАН ВТОРОЙ. А вот увидишь. Ванюша, помогай. 

М у з ы к а. 

ИВАНЫ сооружают из всего, что под руку попадается, ширму и кукол.

Начали! В некотором царстве, в некотором государстве жили-были старик со старухой у самого синего моря. Старик ловил неводом рыбу... 

КОЩЕЙ. Смотри-ка, и правда старик! Ты откуда взялся, дед?

ИВАН ВТОРОЙ. Сказано тебе ( театр.

КОЩЕЙ. Вот оно что! Ай да театр. Ну-ну! 

ИВАН ВТОРОЙ. Старик ловил неводом рыбу, а старуха пряла свою пряжу.

КОЩЕЙ. Смотри ( и старуха!

ИВАН ВТОРОЙ. Слушай, срываешь представление!

КОЩЕЙ. Все! Молчу. Ну надо же!..

ИВАН ВТОРОЙ. Раз он в море закинул невод...

М у з ы к а. 

ИВАН ВТОРОЙ перенимает куклу с руки Ивана Первого и продолжает сказку, а ИВАН ПЕРВЫЙ, выскользнув из-за ширмы, отправляется на поиски Царевны.

Сцена седьмая

«Встреча»

В заклятом Кощеевом саду ЦАРЕВНА МИЛОЛИКА одна гуляет среди деревьев.

Песня Милолики
Заросла дороженька, затоптали поле,

Одна-одинешенька я живу в неволе.

Не с кем перемолвиться хоть словечком издали.

Нет на свете молодца, кто бы меня вызволил.

А на небе радуга и горит и светится!

Ой, хоть бы ненадолго с человеком встретиться!..

Входит ИВАН ПЕРВЫЙ.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Здравствуйте...

ЦАРЕВНА /настороженно/. Здравствуйте... вы кто? 

ИВАН ПЕРВЫЙ. Иван.

ЦАРЕВНА. Ну и что вам надо, Иван? 

ИВАН ПЕРВЫЙ. Мне царевну... Милолику. Это вы?

ЦАРЕВНА. А зачем вам царевна?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Выручать.

ЦАРЕВНА. От кого выручать?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Как от кого? От Кощея!

ЦАРЕВНА. А может, она не хочет.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Как не хочет?

ЦАРЕВНА. А так. Кощей ее любит, жениться предлагает.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Любит? Да он на ней только наживается.

ЦАРЕВНА. А вот и любит ( и наживается.

ИВАН ПЕРВЫЙ. А ей, значит, это нравится?

ЦАРЕВНА. А ей, значит, это нравится!

ИВАН ПЕРВЫЙ. Тогда другое дело. Совет да любовь! Ну как же ( и богатый и бессмертный. Надо же! Люди из-за нее... Иван там театр... А она с Кощеем заодно!

ЦАРЕВНА. Какой еще Иван? Какой театр?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Да как же ты... такая красивая... такая родная...

ЦАРЕВНА. Ива-ан!.. А я думала, тебя Кощей подослал.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Здравствуйте!

ЦАРЕВНА. Здравствуйте. Очень приятно.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Да уж так ли?

ЦАРЕВНА. Очень. 

У с м е х н у л а с ь . 

Выручать пришел!..

ИВАН ПЕРВЫЙ. И выручу!

ЦАРЕВНА. Не получится, Ваня... Он ведь мало что злой, мало что подлый ( он еще и умный.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Что ж, неужели на него и погибели нет?

ЦАРЕВНА /усмехается/. Есть, как же. В хрустальном яйце, в золотом ларце. Только эта погибель ( поддельная.

ИВАН ПЕРВЫЙ. А настоящая есть?

ЦАРЕВНА. Есть, Ваня, есть. И держит он ее где-то близко. Еще бы! Если далеко, то ведь доберутся. Но вот где?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Узнать бы...

ЦАРЕВНА. А что толку, Ваня? Ну, узнаешь, ну, доберешься ( а он колечко свое проклятое перекинет, и... вон, видишь, где гуляю? Ведь это все живые души, только заколдованные... Тоже добирались. Да не добрались... Что же это мы ( совсем заговорились! Ступай, Ваня, ступай, а то Кощей хватится! 

ИВАН ПЕРВЫЙ. Не бойся, милая. Мой Иван еще много сказок знает.

Сцена восьмая

«Колечко-колечко»

Между тем «театр» продолжается. 

ИВАН ВТОРОЙ. Приплыла к нему рыбка, спросила...

КОЩЕЙ. «Чего тебе надобно, старче?»

ИВАН ВТОРОЙ. Вот именно. Ей старик с поклоном отвечает: «Смилуйся, государыня рыбка! Что мне делать с проклятою бабой?..»

КОЩЕЙ. Да утопить, что с ней делать!

ИВАН ВТОРОЙ. «Уж не хочет быть она царицей...»

КОЩЕЙ. Вишь, мало ей!

ИВАН ВТОРОЙ. «Хочет быть владычицей морскою...»

КОЩЕЙ. А вот это правильно.

ИВАН ВТОРОЙ. «Чтобы ты сама ей служила...»

КОЩЕЙ. Вот оно главное-то что!

ИВАН ВТОРОЙ. Ничего не сказала рыбка, лишь хвостом по воде плеснула и ушла..

КОЩЕЙ. Куда?!!

ИВАН ВТОРОЙ. ...в глубокое море.

КОЩЕЙ /бежит к ширме/. Я те дам «ушла»! А ну давай ее сюда! Давай золотую! Я те дам «ничего не сказала» ( у меня заговорит! 

Раскидывает ширмы.

Где она? Это? Рыбка золотая? Ах ты... театр! А где же тот, второй? Так. Обманули. Обидели. Взять!

Ивана Второго схватили.

И другого ( сюда! Да в саду он, в саду, где же еще.

ИВАН ВТОРОЙ. Ваня! Беги-и!

КОЩЕЙ. Ну что ты! Разве такой сбежит?

Слышны шум и грохот.

О! О! Ишь развоевался! 

Отходит в сторону.

Расшвыривая слуг, вбегает ИВАН ПЕРВЫЙ.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Держись. Ваня! Я сейчас!.. 

Отбил Ивана Второго, начал развязывать.

КОЩЕЙ. Эй! Не торопись. Ну-ка, я вам свой театр покажу. 

Подкидывает кольцо.

Колечко-колечко, возьми человечка!

Колечко-колечко, возьми человечка! 

Колечко-колечко, возьми человечка! 

Ага!

ИВАНЫ замирают.

ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ

Сцена девятая

«Дедка за бабку»

Во дворце Кощея. Стоят, замерев, перед Кощеем оба Ивана. Звучит зловещая тема «Колечка».

КОЩЕЙ. Колечко-колечко, возьми человечка... 

Резко обрывает заклинание. 

Неужели не страшно?.. 

П а у з а . 

Ишь герои!.. Нет, так неинтересно. Скажут, казнить казнил, а покориться не заставил.

ИВАН ВТОРОЙ. Это точно.

КОЩЕЙ. Ты так думаешь? А вот заставлю. Вот тебя же и заставлю. И очень просто. Ведь у вас же как: дедка за бабку, бабка за дедку, жучка за внучку, дерни как следует мышку за хвост ( вот тебе и репка. Вот я и дергаю. Развяжи его. 

Ивана Второго развязывают.

ИВАН ВТОРОЙ. Я от него никуда.

КОЩЕЙ. Пойдешь. Хочешь, чтобы он живой остался, ( пойдешь. Ведь пойдешь?

ИВАН ВТОРОЙ. Ах ты... говори, куда.

КОЩЕЙ. Пойдешь к Бабадуру. Есть такой шах. Разведешь там ему театр. И принесешь сюда Жар-птицу. Есть у него такая певунья. А там посмотрим И учти: если к утру не обернешься ( дожидаться не буду.

ИВАН ВТОРОЙ выбегает.

Этого ( убрать, запереть, глаз не спускать. 

Ивана Первого увели.

Кажись, понравился он царевне. Это хорошо. 

Сцена десятая

«Ковер-самолет»

ИВАН ВТОРОЙ прибежал на Кощеево болото.

ИВАН ВТОРОЙ. Бабушка! Бабуся!

Явилась ЯГА.

ЯГА. Господа проходящие вы находитесь на Кощеевой земле добро пожа... Батюшки-светы! Ванька! Да ты никак живой? 

ИВАН ВТОРОЙ. Временно, бабушка, временно... 

ЯГА. Разве не схватил он вас?

ИВАН ВТОРОЙ. Да схватил, схватил...

ЯГА. И не казнил?!

ИВАН ВТОРОЙ. Как видишь... Ступай, говорит к Бабадуру, принеси от него Жар-птицу, а там, говорит посмотрим... 

ЯГА. Он посмотрит... Жар-птицу возьмет, а потом так посмотрит, что свету белого невзвидишь

ИВАН ВТОРОЙ. Бабушка! А далеко ль до Бабадура этого?

ЯГА. Не близко, Ваня. А много ль времени он тебе дал?

ИВАН ВТОРОЙ. До утра обернуться надо. 

ЯГА. До утра? Ну, все. Говорила я вам ( не ходите,  нет, не послушались, а теперь что ж? А теперь беги, парень, беги без оглядки на все четыре стороны, считай, неслыханно тебе повезло, что он тебя отпустил, а приятель твой так и так пропал.

ИВАН ВТОРОЙ. Да ты что? Да я жив не буду, а Ивана выручу!

ЯГА. Да не успеешь ты!

ИВАН ВТОРОЙ. Успею. Если поможешь.

ЯГА. Вот еще! С какой стати? Да чтобы я против Кощея...

ИВАН ВТОРОЙ. Почему же против? Жар-птица-то ему нужна, а не мне.

ЯГА. Ни-ни-ни, сами заварили, сами и расхлебывайте... да и как же я тебе помогу?

ИВАН ВТОРОЙ. А ковер? Ковер-самолет? Ведь на нем-то ( успею!

ЯГА. Ковер? Чего выдумал! 

Вытащила ковер.

Ковер ему! Для кого ж я его стирала, сушила, гладила ( для тебя, что ль? Не-ет, Ванюша, мой это коврик, мой ( и весь тебе сказ.

ИВАН ВТОРОЙ. Да верну я его тебе, верну! Слетаю туда-сюда и верну.

ЯГА. Что хочешь говори ( не дам!

ИВАН ВТОРОЙ. Тогда прощай. Так пойду. Эх!.. А я-то думал...

ЯГА. Стой! И чего же ты думал?

ИВАН ВТОРОЙ. Да какая тебе разница. Прощай. 

ЯГА. Стой. О чем думал, говори.

ИВАН ВТОРОЙ. А вдруг, думаю, Бабка Яга не такая, как все говорят? А вдруг, думаю, отдаст ковер? Ведь я тогда все для нее сделаю, до конца дней не покину, как мать родную буду почитать!.. Да видишь, ошибся. 

ЯГА. Да ладно! Как мать... тоже мне сыночек... больно нужно... Врешь ты все! Приспичило тебе ( вот и врешь.

ИВАН ВТОРОЙ. Ну зачем же так говорить... Ведь кажется, не я ( ты этот разговор затеяла. Даже попрощались уже два раза. Прощай и в третий. 

ЯГА. Погоди... Ух, черт шустрый, разжалобил ты меня... Жила себе на болоте, горюшка не знала ( и вот тебе: сыночек объявился! Теперь, значит, волнуйся за него, переживай... и даже и не подумаю! 

Швыряет ему узел с ковром. 

И убирайся с моих глаз сей секунд! 

ИВАН ВТОРОЙ. Ну, бабуся... ты даешь!

ЯГА. Давай, давай, пока не передумала... да смотри не пропади! Пропадешь ( убью!

ИВАН ВТОРОЙ. А где наша не пропадала! До свиданья, матушка! Я скоро!

Музыка полета. 

ЯГА смотрит вслед.

ЯГА. Полетел... и скатертью дорожка! Пойду вон лягу да засну... Или сбегать поглядеть, чем это кончится?.. Ну вот еще. Пойду лягу да засну... Пойду гляну одним глазком, а потом лягу да засну.

Сцена одиннадцатая

«Море волнуется»

Во дворце шаха Бабадура имеется золотая клетка, задернутая занавеской изнутри. Перед клеткой ( ШАХ.

ШАХ. О божественная! О неземная! Послушай, Жар-птица, почему не поешь? Я же знаю, ты умеешь. Когда мы тебя ловили ( ты же прекрасно пела. Мы так заслушались, что чуть не упустили. А теперь почему молчишь? Я так для тебя стараюсь! Специально ездил к Кощею, хотел купить тебе подругу, знаменитую царевну, ( жизнью рисковал! Все равно молчишь... Но мне же скучно! Хорошо, послушай стихи.

В печали пред тобой склоняюсь ниц:

О сжалься, королева певчих птиц!

Покой и сон я потерял навеки ( 

Но у моей печали есть границ!

То есть нет... то есть есть...

Входит ИВАН ВТОРОЙ.

ИВАН ВТОРОЙ. Здравствуй, почтеннейший, извини, если помешал: срочное дело к шаху Бабадуру. 

ШАХ. Знай, о чужестранец, что тебе неслыханно повезло. Трижды. Во-первых, шах Бабадур ( это я.

ИВАН ВТОРОЙ. Действительно удача!

ШАХ. Во-вторых, ты нарушил наше уединение, а мы не рассердились.

ИВАН ВТОРОЙ. Дело очень срочное.

ШАХ. А в-третьих, несмотря ни на что, мы дарим тебе самую драгоценную вещь на свете...

ИВАН ВТОРОЙ. Да неужели... какую вещь?

ШАХ. Мы дарим тебе жизнь, презренный! И иди отсюда.

ИВАН ВТОРОЙ. Жизнь?.. Спасибо, у меня есть. Своя. Вот так хватает.

ШАХ. Ты еще здесь?!

ИВАН ВТОРОЙ. Говорю, дело у меня!

ШАХ. Он еще здесь!!!

ИВАН ВТОРОЙ. Там человек пропадает! Как ты не понимаешь, Бабадур?

ШАХ. О! Ты сочиняешь стихи?

ИВАН ВТОРОЙ. При чем тут... а вообще могу. 

ШАХ. «Как ты не понимаешь, Бабадур» ( стихи!

ИВАН ВТОРОЙ. Да? Не знал... ммм... 

Как ты не понимаешь, Бабадур!

ШАХ. Дальше!

ИВАН ВТОРОЙ

Ты плохо поступаешь, Бабадур!

Ты выслушать не хочешь человека,

А сразу прогоняешь! Самодур...

ШАХ. Отвечаю! Какой же ты невежливый... э-э...

ИВАН ВТОРОЙ. Иван.

ШАХ. Спасибо. 

Какой же ты невежливый, Иван!

Пришел, кричишь, топочешь, грубиян!

А у меня свое большое горе...

ИВАН ВТОРОЙ. 

Так поделись? Я все ж не истукан.

ШАХ. Делюсь! Охотно! Вот видишь ли, о Иван, поймал я Жар-птицу. Привез во дворец, создал все условия, ( а она не поет! Птица, конечно, нежная, обмана и грубости совсем не выносит ( ладно. Отменил смертную казнь, запретил детей пороть по воскресеньям, говорю только правду ( по крайней мере, при ней. Не поет! Почему?

ИВАН ВТОРОЙ. Интересно! Говоришь, грубости не выносит?

ШАХ. Просто вся сжимается!

ИВАН ВТОРОЙ. И обмана не терпит?

ШАХ. Худеет на глазах!

ИВАН ВТОРОЙ. Да как же она, бедная, жива-то до сих пор!

М у з ы к а. 

Занавеска открывается ( в клетке стоит красавица ЖАР-ПТИЦА и смотрит на Ивана.

Шах... да какая же это птица?

ЖАР-ПТИЦА. Кто ты, юноша?

ИВАН ВТОРОЙ. Иван...

ЖАР-ПТИЦА. Иван... Поговори со мной. У тебя хороший искренний голос, я давно такого не слышала. Он говорит со мной, и даже иногда очень искренно, но ( у него голос другой. И я ничего не могу ответить. 

ШАХ. Пусть не отвечает. Спроси, почему не поет.

ИВАН ВТОРОЙ. Он не понимает, почему ты не поешь.

ЖАР-ПТИЦА. Разве трудно понять ( почему?

ИВАН ВТОРОЙ. Он же сам как в клетке живет. Думает, что и другим нравится.

ЖАР-ПТИЦА. Выпусти меня отсюда, Иван.

ИВАН ВТОРОЙ /Шаху/. Ну-ка, дай ключ. 

ШАХ. Нет! Не дам! Пусть так поет!

ИВАН ВТОРОЙ. Так она не может.

ШАХ. Как не может? Почему не может? Я и то могу! 

ИВАН ВТОРОЙ. Вот сам и пой!

ШАХ. Пожалуйста! Уже пою! Свою любимую!

Поет и танцует.

Малакуча, малакуча ( куча мала!

Малакуча, малакуча ( куча мала!

ИВАН ВТОРОЙ. Перестань! Не видишь? Она же умрет!

ШАХ. О божественная, извини... сама довела!

ИВАН ВТОРОЙ. Ты что, других танцев не знаешь? 

ШАХ. Почему не знаю? Знаю: «Пятый угол» знаю, «Вырви глаз», «Секим башка» ( только ведь это еще хуже, Иван...

ИВАН ВТОРОЙ. Так я тебя научу. Ну-ка! «Море волнуется...»

М у з ы к а.

Море волнуется ( раз! Море волнуется ( два!

Море волнуется ( три! Морская фигура, замри!

ШАХ замер в некоей позе.

Что это, что это? Ай-ай-ай-ай!

Что это ( ну-ка поди угадай...

Это ( лесной паучок?

ШАХ

Это ( морской осьминог!!!

Ах, осьминог, осьминог, осьминог,

Я подкую тебе все восемь ног

И прокачусь на просторе,(
Ах, как волнуется море!

ИВАН ВТОРОЙ. Дай ключ.

ШАХ. Не перебивай. Море волнуется.

ИВАН ВТОРОЙ. Ключ давай!

ШАХ. На, только отстань, ради аллаха! Море волнуется ( раз!

ШАХ увлекся. 

ИВАН ВТОРОЙ выводит Жар-птицу на волю.

ИВАН ВТОРОЙ. Прощай, певунья. Лети куда хочешь. Не поминай лихом!

ЖАР-ПТИЦА. А ты? Разве ты не полетишь со мной?

ИВАН ВТОРОЙ. Не могу, милая. Не могу!

ЖАР-ПТИЦА. Тогда возьми меня с собой.

ИВАН ВТОРОЙ. Нет... нет! Что ты!

ЖАР-ПТИЦА. Тебе угрожает опасность?

ИВАН ВТОРОЙ. Какая опасность? Никакой опасности!

ЖАР-ПТИЦА. Ты говоришь неправду, Иван..

П о н и к а е т .

ИВАН ВТОРОЙ. Ну нельзя! Нельзя тебе там! 

ЖАР-ПТИЦА /показывает/. Там?

ИВАН ВТОРОЙ. Нет! Во-он там!

ЖАР-ПТИЦА смотрит, куда он показывает, а он тем временем исчезает.

ЖАР-ПТИЦА. Понимаю... Значит, там... 

Устремляется за Иваном.

Сцена двенадцатая

«Нехорошо выбалтывать секреты»

В подземелье Кощеева дворца ( ИВАН ПЕРВЫЙ. Его охраняет могучий СЛУГА Кощея.

СЛУГА. И на что вы надеетесь ( не понимаю. Против нас добрый человек всегда слабее: где мы не можем силой ( там возьмем наглостью, а не наглостью ( так подлостью. Понимаешь? У нас приемов больше. Идем дальше. У вас как: все за одного. А у нас? Каждый за себя. Значительно легче. Я, например, любого продам и не охну.

ИВАН ВТОРОЙ. И даже Кощея?

СЛУГА. Кощея не продам. Думаешь, очень люблю? Невыгодно.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Врешь, не поэтому. Чтобы Кощея продать, надо про смерть Кощееву знать, а ты не знаешь.

СЛУГА. Знаем кое-что.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Знаешь?! Ну, тогда ты полный осел.

СЛУГА. Ладно, умный нашелся.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Да ведь кто про Кощееву смерть знает, тот всему его царству хозяин! Пошел, взял, хлоп! ( и все.

СЛУГА. А вот ( хлоп! ( и ничего.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Как это ничего? Хлоп ( и все!

СЛУГА. А вот ничего! Смерть-то у него ( фальшивая!

П а у з а.

ИВАН ПЕРВЫЙ /насмешливо/. Ай-ай-ай!

СЛУГА. Что «ай-ай-ай»?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Нехорошо хозяйские секреты разбалтывать.

СЛУГА. А ты меня не заговаривай! Всей жизни ему два часа осталось, а он ( ля-ля-ля-ля...

ИВАН ПЕРВЫЙ. Нет уж, брат, не выкручивайся ( проболтался ты мне про фальшивую смерть. Ой, боюсь, Кощей тебя за это по головке не погладит.

СЛУГА. А ты ему не рассказывай, Вань.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Ой, боюсь, не утерплю!

СЛУГА. Ну тогда, Ваня, пеняй на себя. Я Кощея дожидаться не стану. 

Отпирает дверь. 

Может, я и осел, но ты... ты у меня сейчас будешь убитый при попытке к бегству. А ну выходи!

ИВАН ПЕРВЫЙ. Ну, спасибо, милый, ( выпустил!

Схватка безоружного Ивана со Слугой.

ИВАН победил, втащил Слугу в камеру, взял его шлем и плащ, вытянулся в струнку, как часовой на посту, так как входит КОЩЕЙ.

КОЩЕЙ. Лежит... смирно лежит, не шелохнется... герой! Глаз с него не спускай. Завтра я ему устрою... театр.

Сцена тринадцатая

«Кощеева смерть»

КОЩЕЙ подходит к клетке, где томится ЦАРЕВНА.

КОЩЕЙ. Значит, понравился он тебе? 

П а у з а. 

Понравился. А ведь что говорил: «Мы не воры!.. Мы честные!..» А сам чуть тебя не украл.

ЦАРЕВНА. Одно дело ( украсть. Другое ( на волю отпустить.

КОЩЕЙ. Об этом забудь. Ты ( моя невеста, все. Но, конечно, против твоего желания жениться не стану. Хотя заставить тебя просто. Скажу вон: «Пойдешь за меня ( Ивана отпущу». Ведь пойдешь!

ЦАРЕВНА. Если отпустишь...

КОЩЕЙ. «Если...» Нет, так жениться неинтересно. Мне надо, чтобы по своей воле. Что тебе мешает? Я нехороший. А кто хороший? Иван этот, что ли?

ЦАРЕВНА /с вызовом/. Хороший! Очень хороший!

КОЩЕЙ. Даже «очень». Значит, на подлость не способен, слово не нарушит, против совести не пойдет. Так?

ЦАРЕВНА. Так, Кощей, так.

КОЩЕЙ. Ну тогда поставлю его смерть мою сторожить.

ЦАРЕВНА. Так она же у тебя фальшивая.

КОЩЕЙ. А тебе нужна настоящая? Нет, царевна, настоящая моя смерть далеко ( за тридевять земель, в тридесятом царстве, за семью печатями, за тремя замками...

ЦАРЕВНА. Ладно тебе... если бы далеко ( давно бы уж нашли.

КОЩЕЙ. Умница у меня невеста. Премудрая. Даже не знаю, радоваться этому или нет... А я тебе больше скажу: настоящая моя смерть ( у всех на виду. 

ЦАРЕВНА. Где?

КОЩЕЙ. Как ( где? В хрустальном яйце, в золотом ларце.

ЦАРЕВНА. Ты хоть мне-то голову не морочь.

КОЩЕЙ. А я и не морочу. Потому и спокоен. Уж если премудрый не видит ( дурак вовек не разглядит. И довольно об этом. Спать пора, а то рассвет уже скоро. А на рассвете я тебе докажу, что Иван твой ( тоже подлец. 

У х о д и т .

К клетке подходит ИВАН ПЕРВЫЙ в одежде Слуги.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Царевна!.. Не бойся, это я... 

ЦАРЕВНА. Ваня!.. Ванечка, родной!.. Вырвался все-таки... Ну ( что стоишь? Беги! Беги, пока спит злодей бессмертный!..

ИВАН ПЕРВЫЙ. О чем ты говоришь? Куда я побегу!.. Ты лучше скажи: ничего не узнала? Про смерть его, про настоящую?

ЦАРЕВНА. Да издевается он... Смерть моя, говорит, у всех на виду, но уж если умный не видит, то дурак и подавно... вот и все.

ИВАН ПЕРВЫЙ. На виду, говорит?

ЦАРЕВНА. Ну да... в золотом ларце. А у него один ларец ( поддельный.

ИВАН ПЕРВЫЙ. А где... поддельный?

ЦАРЕВНА. В саду... в заповедном саду, где мы с тобой... встретились.

ИВАН ПЕРВЫЙ. На виду, а не видно... Может, плохо смотрим? Ну-ка, попробую. 

Идет в заповедный сад.

ЦАРЕВНА. Только тише, Ваня!.. Осторожнее!

Сцена четырнадцатая

«Обманули! Обидели!»

Заповедный Кощеев сад. В глубине ( на черном ящике виден уже знакомый нам фальшивый ларец. К нему подходит ИВАН ПЕРВЫЙ.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Вот он... На виду действительно... даже слишком. Фальшивый, понятное дело... Чугун. Только позолоченный. Но ведь он-то говорил про настоящий ларец. Ему, значит, видно, а всем не видно. Он, значит, умный, а все дураки. Не согласен. 

Поворачивает ларец с ящиком так, что ящик сверху, а ларец снизу. Заглянул в ящик сверху. Присвистнул. Откинул стенки ящика ( и они прикрыли нижний ларец, обнаружив верхний ( точно такой же. 

А это ( какой ларец? Ай да Кощей! Настоящую смерть под фальшивую замаскировал. 

Пытается вскрыть.

Но в это время к нему подкрадывается ИВАН ВТОРОЙ и с размаху бьет по голове. ИВАН ПЕРВЫЙ падает. 

ИВАН ВТОРОЙ. Вот тебе, Кощеево отродье!.. Так. Посмотрим, что ты тут караулишь... 

Пытается вскрыть.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Что, Ваня, не открывается?

ИВАН ВТОРОЙ. Иван!.. Это ты?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Иван... Это я. Жар-птицу принес? 

ИВАН ВТОРОЙ. Ваня!

О б н я л и с ь.

Отпустил я Жар-птицу.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Ну и правильно. Помогай. 

К ларцу. 

Только тихо.

ИВАН ВТОРОЙ. Ваня, а что тут?

Слышен голос Жар-птицы: «Ива-ан!.. Ива-ан!..» 

Она! Тише!.. Что ты наделала!.. Улетай!

Голос Жар-птицы: «Ива-ан!.. Где ты?..» 

П о я в и л а с ь. 

И в тот же момент появился и КОЩЕЙ со стражей.

ЖАР-ПТИЦА. Иван! 

Бросилась к Ивану Второму.

ИВАН ВТОРОЙ. Эх!.. Птица моя дорогая... Из огня да в полымя...

Стоят в кругу Кощеевых слуг три пленника. КОЩЕЙ в стороне, поигрывает кольцом.

КОЩЕЙ. Рассвет идет... заря занимается. Пора начинать театр. 

Ивану Второму. 

Молодец, артист: и до утра обернулся, и птичку привез. Хороша.

ИВАН ВТОРОЙ. Отпусти ее.

КОЩЕЙ. А разве я держу?

ИВАН ВТОРОЙ /неуверенно, Жар-птице/. Улетай... а?

Та отрицательно качает головой.

КОЩЕЙ /Ивану Первому/. И ты молодец: вырвался. Такого богатыря одолел. Ну так ему и надо. Еще и я с ним... поговорю. А с вами... вот что, честна компания. Вас, я вижу, водой не разольешь. А хотите, решим дело полюбовно? Вы все останетесь жить у меня. Дворцы там, ковры, мебель ( это сколько угодно, пользуйтесь. И царевна при вас. А условие одно. 

Ивану Первому. 

Ты будешь мою смерть сторожить. А то больно много до нее охотников. Вот она... 

Кладет руку на ларец, 

...в золотом ларце, в хрустальном яйце. Тебе, как самому себе, доверю. Согласен?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Ты будешь людей губить, а я твою смерть сторожить?

КОЩЕЙ. А может, не буду губить? Возьму вот и перестану.

ЖАР-ПТИЦА. Он говорит неправду.

КОЩЕЙ. Почему неправду? Конечно, не сразу, помаленьку ( и перестану.

ЖАР-ПТИЦА. Это тоже неправда.

КОЩЕЙ. Так. Хорошую птичку ты мне достал. Спасибо. Смотри, какая чуткая! Значит, по-твоему, раз Кощей ( так и на доброе дело не способен?

ЖАР-ПТИЦА. Не способен.

КОЩЕЙ. Ладно... 

С т р а ж е . 

А ну, все вон!

СТРАЖА выходит.

Верно говоришь: не мое это дело ( добрые дела, но один раз можно и попробовать. Потому что не люблю, когда надо мной верх берут! «Не способен»! Так вот. 

Ивану Первому. 

Сейчас приведут тебе царевну ( и ступайте! Все четверо! На все четыре! Сомневаешься? Понимаю. Так чтобы ты не сомневался ( вот тебе заветный ларец, Кощеева смерть. 

Открывает ларец. 

Вот она ( в хрустальном яйце. Но уговор: яйцо не разбивать, чтобы все по-честному. Я тебе царевну, ты мне ларец. Из рук в руки. Согласен?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Согласен!

КОЩЕЙ. Слово?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Слово!

КОЩЕЙ. Честное слово?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Честное!

КОЩЕЙ. Все, я пошел. 

В ы х о д и т .

ИВАН ВТОРОЙ в обомлении смотрит на открытый ларец и яйцо в нем. 

ИВАН ВТОРОЙ. Ваня... да что ж это за шутки такие? Обман какой-нибудь?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Нет. Это не обман. Он даже сам не знает, что не обман.

ЖАР-ПТИЦА. Это не обман...

ИВАН ВТОРОЙ. Настоящая Кощеева смерть?!

ИВАН ПЕРВЫЙ. Настоящая, Ваня...

ЖАР-ПТИЦА. Это правда...

ИВАН ВТОРОЙ. Так что же ты стоишь? Бей яйцо-то! Бей!

ИВАН ПЕРВЫЙ. Я слово дал.

ИВАН ВТОРОЙ. Кому?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Мое слово ( это мое слово. Кому бы ни давал ( а я за него отвечаю честью. Так что, Ваня... Вон видишь, сабля лежит? Возьми ее. 

ИВАН ВТОРОЙ. Ну... взял.

ИВАН ПЕРВЫЙ. А теперь ( руби меня, Ваня, не жалей! И меня, и ларец этот проклятый! Ты слово не давал, с тобой уговору не было, руби! Ну?! 

ЖАР-ПТИЦА. Иван!

ИВАН ВТОРОЙ. Эх!.. 

С размаху швыряет саблю оземь.

И тут же вбегает КОЩЕЙ, таща за собой Царевну.

КОЩЕЙ. А?! А?! Что я говорил? Нет! Нет честных! Нет хороших! Вот, царевна, смотри теперь, у кого совесть: я-то тебя привел, а он-то яичко хрустальное ( кокнул! Ах, подлец ты, подл... 

Заметил, что яйцо цело.

Так... А кто же тут сейчас вдарил?

ИВАН ВТОРОЙ. Я вдарил! Я! И еще могу! 

Схватил саблю.

ИВАН ПЕРВЫЙ /остановил/. Не марайся... Бессмертный он.

КОЩЕЙ. Вот именно... да-а-а. Ты знал. Знал, что яйцо фальшивое. Ведь знал?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Как фальшивое? Настоящее.

КОЩЕЙ. Настоящее?! Настоящее ты бы давно разбил! Не-ет, ты знал! Тебе сказали! Тебя надоумили! Она успела! Они помогли! Все предали! Я же говорю: нет честных, нет! Настоящее! 

Схватил яйцо. 

Вот вам ( настоящее! 

Разбивает яйцо.

Гром, блеск.

Обманули... Обидели!.. 

П р о в а л и в а е т с я .

«Конец кощеева царства» ( музыкальная пантомима.

ИВАН ВТОРОЙ. Ой!.. Братцы!.. Да неужели все кончилось?

Но тут являются МЕЛЬНИК с Иваном Варвариным.

Ну вот, начинается...

МЕЛЬНИК. Ребята! Спасители! На колени, Ванька.

Кряхтя, становится на колени. 

Ох, мочи нет, до сих пор как деревянный... Спасибо, ребята! Выручили! Так ради праздника ( уж не погубите! Ладно? Забудем что было, а? У вас теперь полцарства, согласно указу, и у нас полцарства, заживем по-соседски...

ИВАН ПЕРВЫЙ. А у вас-то откуда?

МЕЛЬНИК. Так ведь вот же Ванька. Ему по наследству положено.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Еще один Ванька.

МЕЛЬНИК. А как же ( Иван. Царевич!

ЖАР-ПТИЦА. Он говорит неправду.

ИВАН ВАРВАРИН. Почему же? Я ( Иван-царевич.

ЖАР-ПТИЦА. Неправда, что царевич.

Вбегает ЦАРЬ АГГЕЙ.

ЦАРЬ. Ваня. Ванюша! Живой! 

Обнимает Ивана Варварина.

МЕЛЬНИК. Вот! Видите?

Те же и ЯГА.

ЯГА. Ванька! Целый, что ли? 

Обнимает Ивана Второго.

ЦАРЕВНА /обнимает Ивана Первого/. Один ты у меня сирота...

ЦАРЬ. Почему один? Ничего не один! Он мне тоже все равно что...

ИВАН ВАРВАРИН. Погодите, папаша. Тут некоторые сомневаются, что вы мой родитель.

ЦАРЬ. Тоже сомневаются? Да кто же это?

МЕЛЬНИК /на Жар-птицу/. Вон!.. Она. 

ИВАН ВТОРОЙ. Ну что пристали? Ну, ошибся человек.

ЖАР-ПТИЦА. Я не ошиблась, Ваня. Пожалуйста, не сердитесь на меня... Но когда при мне говорят неправду ( я это слышу. Даже когда не хочу... И когда он сказал...

МЕЛЬНИК. А я и сейчас повторяю: это Иван-царевич, царский сын.

ИВАН ВАРВАРИН. А чей же я сын, по-вашему?

Вбегает ВАРВАРА .

ВАРВАРА. Сынок! Ваня! Живой! 

Обняла Ивана.

ИВАН ВАРВАРИН. Опомнись ты! Какой я тебе сынок?

МЕЛЬНИК. Эх!.. Варвара... 

Отошел в сторону.

ЦАРЬ. Как «сынок»?

ЖАР-ПТИЦА. Это правда, царь. Вот это ( правда.

ЦАРЬ. Люди добрые!.. И глаза... и ухи... выходит, это ТВОЙ Иван? И все 20 лет... а мой Ваня где же? А подкидыш? Говори, куда ты их дела?

ВАРВАРА. Вон они, твои Иваны. Обое-двое. Целуйся с ними.

ЦАРЬ /обнял Ивана Первого/. Ваня! Ну как сердце чуяло!

ВАРВАРА. Ваша взяла, господа хорошие. Подвело меня сердце материнское ( ну да ничего: другой раз не подведет, злее будет. И наше вам с кисточкой, и царствуйте на здоровье ( а мы не пропадем. 

Посмотрела за кулисы. 

Пойдем, Ванечка, пойдем-ка, да поскорее...

Из кулис навстречу им выкатываются МЕЛЬНИК и ЯГА, вцепившиеся в ковер-самолет.

МЕЛЬНИК. Отдай! Отдай, ведьма старая! Не трогай чужое имущество!

ЯГА. Я те дам чужое! Мой коврик! Мой! Отцепись, паразит!

ИВАН ВТОРОЙ кинулся на подмогу Яге, а ВАРВАРА с сыном ( к Мельнику.

ИВАН ВТОРОЙ. Матушка! Да вы что? Отдыхайте. А ну, хозяин, потягаемся! Ну-ка: дедка за репку, бабка за дедку, тянем-потянем... 

Дернул ( и злодеи укатились за сцену. 

Вытянули репку. Фу!.. Карета подана!

ЦАРЬ. Домой! Сейчас же! И честным пирком да за свадебку! Вон у нас какие женихи! Вон у нас какие невесты! Поехали!

ИВАН ПЕРВЫЙ. Постойте. 

Отводит в сторону Ивана Второго. 

Слушай, Вань. А ведь они так и не сказали, кто из нас царевич. Все-таки 20 лет прошло, отец-то... то есть царь... мог и перепутать. Надо бы их догнать, спросить.

ИВАН ВТОРОЙ. Ваня! Да какая разница? Мы и так с тобой братья.

ИВАН ПЕРВЫЙ. Нет, надо по справедливости. 

ИВАН ВТОРОЙ. А по справедливости и есть! Ну какой из меня царевич? Ты ( другое дело, тебе вон ( только переодеться, а я? Разве я на месте усижу? Да и царевна у меня крылатая. Нет, Ваня: вам с Милоликой царствовать, нам ( песни петь по белу свету, вот так. Не то важно, кто царевич, а то ( какой человек. Полетели?

ИВАН ПЕРВЫЙ. Полетели!

«Финальная песня»

ЖАР-ПТИЦА

Вот и кончилась гроза, вот и отгремела,

Удивленные глаза открывает небо,

Вот и снова расцвело солнце над тобою,

Расправляй свое крыло ( улетай на волю!

ВСЕ

По синему небу ( летучий ковер,

Пушистые крылья, красивый узор,

Чего не увидишь с такой высоты!

ИВАНЫ

А кто это рядом? Иван, ( это ты!

ВСЕ

Смотри, еще сколько у нас впереди!

Чего нам бояться на вольном пути?

Подумаешь, дождик, подумаешь, снег!

Гроза ( на минуту, а солнце ( навек!

А на небе радуга разгорелась жарко!

Попрощаться надо бы ( расставаться жалко!

Разгорелась радуга на все поднебесье!

Ну-ка, взялись за руки ( полетели вместе!

Уважаемые коллеги!
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